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Romania si Republica Cehd, denumite in continuare "Péarti Contractante",

Actionand in conformitate cu principiile stabilite in Tratatul privind relatiile de
prietenie si cooperare dintre Romania si Republica Cehd, semnat la Bucuresti, la data de 22
iunie 1994,

Convinse de necesitatea protejarii vietii, proprietatii si a drepturilbr si libertatilor
fundamentale ale cetatenilor lor,

Congtiente de cresterea amenintarii reprezentatd de criminalitatea organizatad

internationala la adresa societatii,

Ingrijorate de accentuarea consumului abuziv de stupefiante, substante psihotrope
si precursori, precum $i de intensificarea la nivel mondial a traficului international ilicit cu

acestea,
Urmarind sé-si uneasca eforturile pentru prevenirea i combaterea actelor teroriste,

Recunoscand avantajele cooperdrii internationale, ca factor de maxima importanta

pentru prevenirea si combaterea eficace a criminalitdtii transnationale,

Avand 1n vedere angajamentele internationale asumate de cétre ele si referindu-se
in special la Conventia Unica privind stupefiantele (New York, 31 martie 1961), cu
modificarile introduse prin Protocolul privind Amendamentele la Conventia Unica privind
stupefiantele (Geneva, 25 martie 1972), Conventia privind substantele psihotrope (Viena,
21 februarie 1971) si Conventia Natiunilor Unite impotriva traficului ilicit cu stupefiante si
substante psihotrope (Viena, 20 decembrie 1988), Conventia privind spalarea, cdutarea,
capturarea si confiscarea produselor rezultate din infractiuni (Strasbourg, 8 noiembrie
1990), Conventia Europeand privind reprimarea terorismului (Strasbourg, 27 ianuarie
1977), la Planul Global de Actiune (New York, 23 februarie 1990) si la Rezolutiile
adoptate de cel al IX-lea Congres al Natiunilor Unite privind prevenirea criminalititii si

tratamentul infractorilor (Cairo, 29 aprilie - 8 mai 1995)

Au convenit urmatoarele:
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0)

: mfractlum care au ca oblect metale sl pxetre pretloase precum §i oblecte cu valoare

o 1stonca, culturala si artlstxca,
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F!; fals1ﬁcarea sau contrafacerea bamlor, txtlurllor de valoare §i altor mijloace de plata fz:ira
‘ﬁfknumerar a tlmbrelor documentelor oﬁcmle §i a altor documente importante, precum  §i
L dlstnbulrea s uuhzarea unor astfel de artlcole falsificate sau contratﬁcute,

) operatlum comercnale financiare i bancare ilegale si infractiunile asomate acestora;

v' spalarea bamlor, precum si actele de conversie, transfer, tdinuire sau mascare a produselor
- rezultate din infractiuni; - R S ] e e L (o

trafic cu fiinte umane, exploatarea copiilor si proxenetismul;
trafic ilegal cu organe si tesuturi umane;

migratie ilegala si rezidenta ilegali a persoanelor;

- m) jocuri de noroc ilegale si manopere frauduloase folosite in jocurile de noroc legale;

furturi de autotunsme si once alte mijloace de a dispune ilegal de vehicule cu motor;

mfractlum in legaturi cu aplicatiile pentru calculatoare si retele de calculatoare sau comise

* ¢ prin utlhzarea unor asemenea echipamente;

p)

qQ

1)

domeniul combaterii tulburarii ordmn publice.

infractiuni mdreptate impotriva propnetatu intelectuale;
coruptie; ' -
infractiuni privind mediul ambiant.

12/ In conformitate cu legislatiile lor nationale, Partile Contractante vor coopera si in
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competente pentru éphcarea prezentulm Acord, denumite in continuare Autorititi ‘Competente.
Acord va. mtra in ylgoare siva mdlca domemul de competenta al fiecarei Autoritati Competente,
denummle complete sx adresele acestora, punctele oﬁcxale de contact, numerele de. telefon, fax si
adrese e-mall precum $l once alte detaln relevante

survemte in pnvmta datelor comumcate confonn paragrafului /2/..

direct, .in - -conformitate - cu - legislatia - natlonala aplicabila- gi potrivit prerogativelor si

competentelor lor

-

cooperare tehnicd, daca acest lucru este necesar pentru realizarea obiectivelor Acordului.

domemlle deﬁmte n Artlcolul 1al prezentulul Acord m special pnn

2)

b)

' planuxesc, cormt sau au COlIllS astfel de infractiuni;

" cooperarea in vederea realizirii masurilor care decurg din programe de protectie a martorilor,
-schimbul de informatii §i de experienta in aceste chestiuni;

U T A R S R

Artlcolul 2

A Paq:le Contractante 1$1 vor. comunica recxproc prin canale dlplomauce autorititile

/2/ Aceasta comumcare va fi fﬁcuta in decurs de treizeci de zile de la data la care prezentul

/3/ Autontagle Competente se vor mforma recxproc lmedlat, in cazul oncare1 schnnban

/4/ Pentru scopunle prezentulul Acord, Autoritdtile Competente vor coopera, in mod

oS In scopul aphcam acestui Acord, Autontaule Competente pot incheia protocoale de

)
Artlcolul 3

Autontatlle Competente vor coopera, m conformltate cu leglslatule lor natlonale in

schxmbul remproc de mfoxma;u pnvmd persoanele suspectate deafi 1mphcate in comlterea
mfractlumlor' orgamzarea bandelor cnmmale atitudinea tipica a mﬁactonlor md1v1dua11 sia
bandelor cnmmale datele in legatura cu momentul locul si metodele de comitere a
mfxacnumlor obxectlvele atacate; rutele §i locurile de tainuire, originea §i destmatla lucrunlor
a caror posesxe este ﬂegala, 1mprejuran spec1ﬁce informatii pnvmd legﬂe mcalcate $1
masunle luate pentru prevenirea gi evitarea unor astfel de mﬁactlum ‘
schlmbul de mformatu cu pnvxre la actele de teronsm planmte in spec1al a celor indreptate '
nnpotnva mtereselor Pamlor Contractante $1 cu privire la grupurile teronste a1 caror membri '

cooperarea in cautarea persoanelor suspectate de a fi comis infractiuni sau a persoanelor care -
$e sustrag responsabilittii penale sau executz'm’i pedepselor;
cooperarea in cautarea persoanelor dlsparute inclusiv activititi pentru identificarea

persoanelor sau xamasxgelor unor persoanele neidentificate;
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‘ Competente, prm protocoalele mentlonate la Articolul 2, paragraful /5/, fie la cererea unei
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f) - cooperarea domemul cautam lucrunlor furate i a altor obiecte implicate in activitati -

penale, mclusw a vehxculelor cu motor,

g) “luarea altor ,masun_pohgenesu necesare, la cererea Autontatu Competente a celeilalte Parti

‘z,Conu'aqfante; : v

h) sinéroﬁizéreé actiunilor de coopérare care implica punerea la dispozitie de personal, asistentd
tehmca $1 orgamzatonca pentru. descopeqrga si cercetarea infractiunilor, inclusiv prin
consuuurea unor grupun de lucru comune caré si coordoneze activitatea;.

i) orgamzarea ‘unor reumum de lucru, oncand acest lucru este ‘necesar pentru pregaurea si

2 coordonarea masurilor conjugate Chal B

J) schlmbul dc mformatn pnvmd rezultatele cercetirilor criminalistice §i criminologice, tehnicile

' utxhzate pentru descopenrea $1 cercetarea mfractmmlor structurile organizatorice ale umtatnlor
lor competentc, s1stemele si prmclpule aphcate pentru formarea, pregatirea profeswnala si
promovarea specnahsulor, pnvmd metodele de lucru si echlpamentul folosit; e

k) punerea rec1proca la dispozitiec a mformatnlor pnvmd obiectele utilizate pentru comiterea

' mfractlumlor sau produsele care rezultd din fapte cu caracter penal, precum si furnizarea de
mostre ‘ale’ unor asemenea oblecte la  jeererca Autoritatii Competente a celeilalte Parti

Contxactante ; :

1) sch1mbu1 de mformatu pnvmd gestionarea sistemelor de evidentd a cartilor de identitate, a

documcntelor de calatone $l a documentelor de stare civila; . .

B

m) schimbul de mformam pnvmd orgamzarea si modul de aphcare a managemg-':nmlgi frontlerel

L masunle de control asociate acestuia;

vq),_orgamzarea schlmbunlor reciproce.., de specxall.stl, in scopul, imbunétﬁtlm pregatirii de

. specialitate a acestora. §ia cunoasteru reciproce a mljloacelor §i metodelor de combatere a
0) schimbul reciproc de texte !ale‘legisla'giei si altor reglementiri relevante, de studii, analize i
; literatur,édespeciali}tate;.; | : : |
p) schimbul de expenenta pnvmd a51gurarea controlulm uuhzam legale a stupeﬁantelor
. substantelor ps1hotrope $1 a precursonlor acestora, avand in vedere, in specxa.l, posxbxlele

Articolul 4

Cooperarea prevazuta la Amcolul 3 se va desﬁsura, dupa caz, fie in baza programelor

- care. unneaza sa fie convemte, pentru penoade de timp determinate, de Autoritatile
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& '; Autontatl Competente Aceste autontan pot actxona si umlateral din proprie initiativa, daca se

tfel de actlune corespunde scopunlor prezentului Acordului, este convenabili

$1 in mteresul Autontatu Competente beneﬁcxare a celeilalte Partl Contractante care  insa,

oportun despre 0 asemenea 1mt1at1va

Artlcolul 5

11/ Sol' 'tarea mentlonata in Artlcolul 4 dm prezentul Acord va ﬁ transmis3 in scris

Autontatu Competente a Partu Contractante s01101tate , prin mtermedlul punctulm de contact

IR R A PP RO WL

by

ererea scnsa poate ﬁ trumsa pnn posta, fax, sxstemul de comumcatu al
INTERPOL sau m once alt mod convemt de Autorltatlle Competente

LR 7O B

/2/ In sxtuatule dev urgenta, o asemenea sohcltare poate fi ttansmlsa verbal cu conditia

teric scns care va ﬁ tnmlsa in max1mum douazecx $l patru de ore.
/3/ Autontatlle Competente solxcltate vor mdephm 0 astfel de cerere fara intarziere.

Pot ﬁ sohcltate_mf rmatu suphmentare daca se cons1dera ca acestea sunt necesare pentru

Artlcolul 6

/1 Flecare Autontate Competenta poate refuza, in intregime sau partial, o cerere de

asxstenta de cooperare sau de mforma;u, daca considerd ¢a prin mdephmrea acesteia ar putea
- ameninta suveramtatea‘

Solicitate, or1 dac

ecuntatea sau’ orice. alt interes important  al Partii Contractante
‘ mdephmrea cererii respective este in contradictie cu legislatia sa nationala

AR i

sau ‘cu angajamentele decurgand dm acordunle internationale la care respectiva Parte
Contractanta este parte R h :

s g L
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2/ Autontatlle Competente se vor informa reciproc in scris, fara intarziere, in caz de

refuz al unei sohcnan sau de mdephmre partlala a acesteia, indicand motivele,

A Mg

i

Ly

/3/ Fiecare Autontate Competenta poate stabili conditii cu privire la mdephmrea unei

cereri sau la modul de: utﬂlzare a rezultatelor obtinute prin aceasta, cond1tu care vor fi

RADSNAS!

oblxgatoru pentru Autontatea Competenta a celeilalte Parti Contractante.

Artlcolul 7

Pentru aphcarea prezentului Acord se va folosi limb
altfel, pentru anumite cazurj concrete.

a englezd, daci nu se convine
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_angajeaza :sa respecte' prm mtermedlul Autontatllor lor Competente i conformltate cu

';,;. ._,{,leglslatla na;nonala respectlva, urmatoarele reguh, :

: ‘-r‘ftrzinﬂsmlse Partea Contractanta care le—a pnmxt trebuie notificatd imediat. Partea
= Contractanta care a pnmlt datele va éorecta gresehle sau, in cazul in care datele nu ar fi
"'.trebuxt tmnsmxse, le va dlstruge, U
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o

e persoana ale carel date urmeaza s fie transmlse sau au fost transmxse poate, la cererea

AR R BRI RARE

* sa, sa obtma mformatu despre datele transmise §i scopul . ut111zam lor, daci leglslatla
i natlonal' y Par;u Contractante sollcltate permite acest lucru;

in momcnml Iransmlteru datelor, Partea Contxactanta care le furmzeaza va notifica cealaltd

Parte Conuactanta cu privire la termenul pentru distrugerea lor, in conformitate cu legislatia sa

N natlonala Indxferent de acest termen, datele privind persoana respectiva trebuie distruse cat de

. curand posibil, dupa ce nu mai sunt necesare. Partea Contractanti care le-a furnizat trebuie si

fie informata despre distrugerea datelor transmise si despre motivele distrugerii. In cazul

St m&mtzmmm:muwm: daic

incetani valabilitatii prezentului Acord, toate datele primite in baza lui trebuie si fie distruse,
cel mai tarziu pani la data la care inceteazi valabilitatea sa; . .
~Ambele Parti Contractante au obligatia de a tine evidenta transmiterii, primirii gi
.. distrugerii datelor; . . : ,
Ambele Parti Contractante au obhgatxa de a proteja efectiv datele impotriva accesului

neautorizat i a modificérii sau publicarii lor neautorizate.
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Artlcolul 9

'echlpamentulm G

Contractanta m baz :prezentulm Acdrd, idaca acestea sunt consxderate conﬁdennale in

: conform1tate cu leglslatla natlonala a Partu Contractante care le fuxmzeaza s sunt desemnate :
drept conﬁdentlale. &

12/ Prevedenle Artlcolulux 8 dm prezentul Acord vor ﬁ utlhzate corespunzator in

A_pnvmta mformatulor, echlpamentulul si cerenlor consxderate conﬁdentlale conform leglslatlel

: natxonale a Partu Contmctante care le furmzeaza

YR

PR
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Articolul 10

e

A NRNEH

£

Informatnle, echlpamentul sau mostrele primite in baza prezentului Acord nu pot fi

transferate unuL stat tert, decét cu. acordul prealabil, dat in scris, al Autoritatii Competente a

Partii Contmctante care le furmzeaza.
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Artlcolul 11

P Xk

KRR et R

T

/. ercare Parte Contractanta poate in conformitate cu . leglslapa aplicabild, sa

IR

Dbl s P

numeasca o persoana de spec:lalltate care si functioneze in cadrul misiunii sale diplomatice pe

teritoriul cealeilte Parti Contractante.

12/ Aceasta persoana va actiona in cahtate de ofiter de 1egatura, asigurand contactele i

ARG

facilitind comunicarea, precum si alte forme de cooperare tehnica cu Autoritatile Competente

TN

ke

ale celeilalte Parti Contractante.

v Articolul 12

/ 1/ Daca nu se convme in prealab11 in alt fel, de catre Autofitégile

Competente. i S F

'a) costurlle in legatura cu schxmbul de informatii $l de texte de lege, reglementén,
' anahze $l literatura de specialitate relevante, prevazute la Artlcolul 3 al acestui

Acord vor ﬁ suportate de Partea Contractanta care le furnizeaza,
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b) costunle in le atura cu act1v1tat11e de cooperare prevazute la Articolul 3, paragraf c),

)Wl prezentulul Acord vor fi suportate de Partea Contractan"a care

furmzeaza a31stenta pentru cealalta Parte Contractanta in cadrul cooperrii, cu exceptia -

costunlor pnvmd transportul international, acestea urmand sd. fie suportate de Partea

Contracta_nta care solicita as1stenta S

costunle in legatura cu act1v1tatxle de _cooperare prevazute la Artlcolul 3, paragraf €) al
- prezentulm Acord vor ﬁ suportate de Panea Contractanta care sohc1ta as1stenta Pamle

Contractante se angajeaza sa respecte echlhbrul mutual $1 remprocltatea unei asemenea

cooperan

/2/ - Orice alte costuri in legiturd cu activitdtile de cooperare previzute la

Articolul\-3 al prezentului Acord vor fi suportate de Partile Contractante pe bazi de

- reciprocitate, o ' : .

/3/ Detalule pnvmd plata cheltulehlor aferente 1mplementam prezentului Acord
vor fi convemte de Autontatlle Competente potrivit cermtelor prin protocoalele

men;nonate la Artlcolul 2 paragraf /5/ al prezentului Acord.

}
~Articolul 13

Prezentul Acord nu afecteazi drepturlle si obligatiile Partilor Contractante care

decurg din alte acordun mtemaponale bllaterale sau multllaterale la care oricare dintre

ele este parte

Articolul 14

/1/ Prezentul Acord este supus ratiﬁcérii si va intra in vigoare dupi treizeci de

zﬂe dela data sch1mbulu1 mstrumentelor de ratificare.

12/ Prezentul Acord este mchelat pentru o perioadi nedetermmata si poate fi

.denuntat in orlce ~moment, de oricare dintre Partile Contractrante, printr-o notificare

scrisd transmisd pe cale diplomatici, celeilalte Parti Contractante. Denuntarea produce

efecte dupa sase luni de la data predirii unei astfel de notxﬁcan cealeilalte Parti
Contractante.
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/3/ Partlle Contractante pot convem sa modifice prezentul Acord, la propunerea

_oricdreia dmtre ele. Astfel de modlflcan vor mtra in vigoare conform procedurii

stipulate in paragraful /1/ al prezentulm Articol.

/4/ Orice litigiu cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentului Acord va fi

reglementat prm consultan intre Partile Contractante

/5/ La dataintrarii in v1goare a prezentulul Acord, Intelegerea de colaborare
dintre Ministerul de Interne din Romama $1 ‘Ministrul de Interne din Repubhca Ceha,

semnata la Praga la 25 ianuarie 1994, isi inceteaza valabilitatea.

Semnat. la 4?12079 . la 451"9.’.@”.’3’?‘(; 2001, in doud exemplare originale,
fiecare in hmblle romana, ceha si engleza, toate textele fiind egal autentlce in cazul unor

diferente de mterpretare, textul in limba englezi va prevala.
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